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Dès ses débuts, San Marco s’est inspiré de la tradition 
des ateliers d’art de Venise, qui, au fil du temps, ont 
défini les paramètres du style comme le marmorino et les 
stucs, le fer forgé et le bois marqueté, le verre soufflé et 
la mosaïque. Forte de son histoire qui couvre différentes 
époques et de l’expérience de ses entrelacements 
culturels, Venise a toujours été un maître pour ceux 
qui travaillent dans le domaine de l’architecture, de 
l’urbanisme et du design, ainsi qu’une source d’inspiration 
pour les amateurs d’ameublement.

San Marco développe des solutions innovantes, durables 
pour l’environnement et sûres pour les personnes : la 
sélection des matières premières limite les composants 
chimiques nocifs et la production mise sur l’optimisation 
des ressources à chaque étape. Le résultat est une large 
gamme de produits de très haute qualité et de haute 
performance, à la fois esthétiques et extrêmement 
fonctionnels.

Desde el principio, San Marco se ha inspirado en la 
tradición de los talleres de arte de Venecia, que han 
fijado a lo largo del tiempo los parámetros de estilo como 
el Marmorino y los estucos, el hierro forjado y la madera 
taraceada, el vidrio soplado y el mosaico. Con una 
historia que abarca diferentes épocas y la experiencia 
de su contaminación cultural, Venecia siempre ha sido 
una maestra para quienes trabajan en arquitectura, 
urbanismo y diseño, y una inspiración para los amantes 
del mobiliario y la decoración. 

San Marco desarrolla soluciones innovadoras que son 
sostenibles para el medio ambiente y seguras para las 
personas: la selección de las materias primas limita los 
componentes químicos nocivos y la producción apuesta 
por la optimización de los recursos en cada etapa. El 
resultado es una amplia gama de productos de alta 
calidad, alto rendimiento, estéticamente agradables y 
muy funcionales.

VENISE ET L’ART DE LA 
TRADITION DÉCORATIVE
VENECIA Y EL ARTE DE LA 
TRADICIÓN DECORATIVA
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CHOISISSEZ L’EFFET DE VOTRE LIFESTYLE
ELIGE EL EFECTO DE TU LIFESTYLE

La décoration fait la différence
La decoración marca la diferencia

Choisir son style d’ameublement, c’est un peu comme 
décider de la façon de commencer ses journées : tout ce 
qui nous entoure reflète notre personnalité et nous fait 
sentir tout de suite à l’aise, dans notre élément et maître 
de la situation.
Les finitions décoratives San Marco proposent des 
solutions conçues pour la création d’espaces sur mesure 
répondant aux tendances les plus recherchées du design 
d’intérieur. Grâce à la combinaison de matériaux, de 
couleurs et de techniques d’application, il est possible 
d’obtenir des effets décoratifs qui créent des ambiances 
harmonieuses et caractérisent le style d’ameublement.
La ligne Decorativi San Marco s’enrichit année après 
année de propositions raffinées et innovantes, qui 
interagissent activement avec les surfaces pour créer des 
atmosphères et des sensations à vivre au quotidien.

Elegir el estilo decorativo de cada uno es un poco como 
decidir cómo afrontar cada día: el ambiente que nos 
rodea refleja nuestra personalidad y nos hace sentir 
inmediatamente a gusto, dueños de la situación, en 
nuestro elemento.
Los acabados decorativos de San Marco ofrecen 
soluciones diseñadas para crear espacios a la medida de 
las tendencias más buscadas en el diseño de interiores. 
Mediante la combinación de materiales, colores y técnicas 
de aplicación es posible obtener efectos decorativos que 
crean un entorno armonioso y caracterizan el estilo de la 
decoración.
La línea Alta Decoración de San Marco se enriquece año 
tras año con propuestas refinadas e innovadoras que 
interactúan activamente con las superficies para crear 
atmósferas y sensaciones que se viven cada día.
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Marcopolo LuxuryCadoro

SagredoMarcopolo Sablè

LunanuovaGlittery
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CONTEMPORARY
Le style d’ameublement le plus actuel, au caractère pratique et moderne
El estilo decorativo más actual, con un carácter práctico y modern

L’ambiance Contemporary s’exprime à travers des effets recherchés, des finitions de qualité, des lasures et des revêtements 
décoratifs esthétiques et fonctionnels d’un grand impact scénique.

Contemporary est l’ambiance de ceux qui veulent vivre les espaces des grandes villes selon leur propre rythme et leur caractère 
entreprenant.

La ambientación Contemporary se expresa a través de efectos sofisticados, finos acabados, veladuras y revestimientos decorativos 
estéticos y funcionales de gran impacto escénico.

Contemporary es el mood de quienes viven en los espacios de las grandes ciudades, con su propio ritmo y carácter emprendedor.
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Cadoro est une peinture décorative 
permettant de réaliser des finitions murales 
à effet irisé et de créer des pièces raffinées. 
Les multiples nuances lumineuses et les 
chatoiements que Cadoro permet d’obtenir 
agrémentent et mettent en valeur tous les 
styles, tant classiques que modernes. Peinture 
idéale pour décorer les murs et les plafonds, 
Cadoro offre un aspect lisse et soyeux 
agréable, ainsi qu’une sensation douce au 
toucher.

Appliquer sur support prétraité avec 
Decorfond.

Cadoro es una pintura decorativa para 
acabados murales iridiscentes adecuada 
para recrear refinadas ambientaciones 
interiores. Los numerosos matices luminosos y 
las facetas tornasolados que se obtienen con  
Cadoro son adecuados para embellecer y 
realzar contextos de estilo clásico y moderno.
Ideal para decorar paredes y techos, crea 
un agradable aspecto liso y sedoso y una 
sensación suave al tacto.
Aplicar sobre fondo preparado con 
Decorfond.

CADORO
Peinture décorative pour intérieur à effet iridescent
Acabado decorativo iridiscente para interiores

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau, taloche inox/plastique
brocha, llana de acero inoxidable o 
plástico
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
4–6 m²/l par 2 couches
4–6 m²/l en 2 manos
Utilisation / Uso:
intérieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
class A+

|   contemporary

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55121

Cadoro

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Marcopolo Luxury est une peinture décorative 
pour intérieur, qui permet de réaliser des 
finitions murales avec une texture à effet 
métallisé fin.Idéale pour décorer les murs et 
les plafonds, Marcopolo Luxury peut être 
appliquée sur des enduits neufs ou anciens 
et sur des surfaces en béton, en plâtre ou en 
placoplatre. Les pigments spéciaux contenus 
dans Marcopolo Luxury embellissent les 
surfaces en apportant de la lumière, de forts 
contrastes de brillance et des reflets métallisés 
raffinés.

Appliquer sur support prétraité avec 
Decorfond.

Marcopolo Luxury es una pintura decorativa 
para interiores que permite crear acabados 
murales con una fina textura de efecto 
metálico. Ideal para decorar paredes y 
techos, garantiza ambientes esenciales 
y elegantes, combinando características 
modernas con elementos de encanto antiguo. 
Los pigmentos especiales contenidos en 
Marcopolo Luxury embellecen las superficies 
dando luz, fuertes contrastes de brillo y 
refinados reflejos metálicos.
Aplicar sobre fondo preparado con 
Decorfond.

MARCOPOLO LUXURY
Peinture décorative effet texture métallisée fine pour intérieur
Acabado decorativo para interiores – refinada textura metálica fina

|   contemporary

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55059

Effet/efecto
Aqua

Marcopolo Luxury

Effet Aqua
Aqua effect

Vidéotutoriel 
Videotutorial

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau ou éponge
brocha o esponja
Nombre de couches / Manos: 1
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi ou maxi avec 5% d’eau
listo para el uso; 5% máximo con agua
Rendement indicatif / Rendimiento:
4–6 m²/l
Utilisation / Uso:
intérieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
class A

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Marcopolo est une peinture décorative pour 
intérieur, qui permet de réaliser des surfaces 
lumineuses avec une texture à effet métal 
brut. Idéale pour décorer les murs et les 
plafonds. Sa formule enrichie de pigments 
nacrés spéciaux donne aux surfaces un aspect 
rugueux, mais particulièrement brillant, avec 
des effets chromatiques variant en fonction de 
l’angle de la lumière réfléchie. 

Appliquer sur support prétraité avec 
Decorfond.

Marcopolo es una pintura decorativa para 
interiores que permite crear superficies 
luminosas con texturas de efecto metal 
rugoso. Ideal para la decoración de paredes 
y techos. Su formulación, enriquecida con 
pigmentos perlados especiales, confiere 
a las superficies un aspecto rugoso pero 
especialmente brillante, con efectos 
cromáticos variables según el ángulo de la luz 
reflejada.
Aplicar sobre fondo preparado con 
Decorfond.

MARCOPOLO
Peinture décorative effet métallisé brut pour intérieur
Acabado decorativo con efecto metal rugoso para interiores

|   contemporary

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55119

Marcopolo Effet / efecto
Cascata

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau ou éponge
brocha o esponja
Nombre de couches / Manos: 1
Dilution / Dilución:
prêt à l’emploi ou maxi avec 5% d’eau
listo para el uso; 5% máximo con agua
Rendement indicatif / Rendimiento:
4–6 m²/l par 2 couches
4–6 m²/l en 2 manos
Utilisation / Uso:
intérieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
class A
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Marcopolo Sablè est une peinture décorative 
à effet sable pour intérieur, qui permet de 
réaliser des surfaces d’aspect opaque et 
estompé, avec une agréable rugosité au 
toucher. L’effet de matière et les reflets chauds 
qu’on obtient en appliquant Marcopolo Sablè, 
permettent d’embellir et de mettre en valeur 
les ambiances tant de style classique que 
moderne.

Aplicar sobre fondo preparado con 
Decorfond.

Marcopolo Sablè es una pintura decorativa 
de efecto arena para interiores que 
permite crear superficies de aspecto mate y 
difuminado con una agradable rugosidad 
al tacto.  El efecto texturizado y los cálidos 
reflejos que se obtienen aplicando Marcopolo 
Sablè son adecuados para embellecer y 
realzar contextos de estilo clásico y moderno.
Appliquer sur support prétraité avec 
Decorfond.

MARCOPOLO SABLÈ
Peinture décorative effet sable pour intérieur
Acabado decorativo efecto arena para interiores

|   contemporary

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55121

Marcopolo Sablè

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau ou éponge
brocha o esponja
Nombre de couches / Manos: 1
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi ou maxi avec 5% d’eau
listo para el uso; 5% máximo con agua
Rendement indicatif / Rendimiento:
4–6 m²/l par 2 couches
4–6 m²/l en 2 manos
Utilisation / Uso:
intérieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
class A
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Sagredo est une finition décorative pour 
intérieur à l’effet super opaque ton sur ton 
exclusif, qui permet de faire ressortir tous 
les styles d’ameublement, des veines du 
bois au brillant des métaux, en passant par 
les reflets du marbre et la matérialité de la 
pierre. L’aspect ton sur ton caractéristique de 
la surface donne de la profondeur et évoque 
le raffinement, l’élégance et la délicatesse des 
matériaux de qualité, modernes et toujours 
tendance.

Appliquer sur support prétraité avec 
Decorfond.

Sagredo es un acabado decorativo de uso 
interior con un exclusivo efecto supermate 
de doble tonalidad que hace resaltar cada 
estilo de decoración, desde el veteado de 
la madera hasta el brillo de los metales, 
pasando por los reflejos del mármol o la 
materialidad de la piedra. Las características 
facetas de doble tonalidad de la superficie 
crean profundidad y evocan el refinamiento, 
la elegancia y la delicadeza de materiales 
preciosos, modernos y siempre de moda.
Aplicar sobre fondo preparado con 
Decorfond.

SAGREDO
Finition décorative pour intérieur, effet super opaque ton sur ton
Acabado decorativo de doble tonalidad, efecto supermate para interiores

|   contemporary

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55124

Sagredo

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau, taloche inox
brocha, llana de acero inoxidable
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
4–7 m²/l par 2 couches
4–7 m²/l en 2 manos
Utilisation / Uso:
intérieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
Class A+, sans formaldéhyde*
Class A+, sin formaldehído*

*Sans composés organiques volatiles 
(COV), ni plastifiants, formaldéhyde.
*Sin compuestos orgánicos volátiles (COV), 
plastificantes y formaldehído.
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Émulsion gel neutre spéciale, pour décorer les 
murs avec raffinement grâce à ses minuscules 
et fines paillettes argentées. Glittery réalise 
un effet cristallin moderne, caractérisé par 
d’élégants jeux de lumière.

Simple à utiliser et idéale pour le bricolage, 
elle se disperse facilement dans la peinture 
et garantit d’excellents résultatsesthétiques. 
Glittery ne contient ni formaldéhyde ni 
plastifiants ajoutés.

Emulsión especial de gel neutro que decora 
las paredes con minúsculos y refinados brillos 
plateados. Glittery crea un efecto cristalino 
moderno con elegantes juegos de luces. 
Fácil de usar e ideal para el bricolaje, 
se dispersa fácilmente en la pintura, 
garantizando un resultado estético óptimo. 
Glittery no contiene formaldehído ni 
plastificantes añadidos.

GLITTERY
Cristaux d’argent en gel pour peintures à l’eau et finitions décoratives
Cristales de plata en gel para pinturas al agua y acabados decorativos 

|   contemporary

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55137

Glittery en 
peinture 
Glittery en 
pintura

Glittery sur la 
peinture
Glittery sobre 
pintura

Glittery sur le 
décoratif
Glittery sobre 
decorativo

Glittery

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau, rouleau
brocha, rodillo
Nombre de couches / Manos: 1+
Dilution / Dilución: 
Toner: prêt à l’emploi/listo para usar
Utilisation / Uso:
1 L de Glittery in 4 L des peintures et des finitions 
décoratives*
1 L de Glittery en 4 L de pintura o decorativo*
Avantage / Ventajas: 
classe A+/clase A+

Outils / Herramientas de aplicación:
Tampon ou autres outils décoratifs.
Almohadilla u otras herramientas decorativas
Nombre de couches / Manos: 1+
Dilution / Dilución: 
dilution: 200% avec de l’eau
dilución: 200% con agua
Utilisation / Uso:
Après dilution Glittery est appliqué sur la finition 
(peinture à l’eau ou décorative, même minérale)
Después de la dilución, se aplica Glittery sobre el 
acabado (pintura al agua o decorativa, incluso 
mineral).

*non minérales
*no mineral

Vidéotutoriel 
Videotutorial
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My_Art est une vélature décorative qui se 
caractérise par la présence, en transparence, 
de micro-cristaux aux nuances multicolores. 

C’est la finition idéale pour personnaliser et 
décorer une multitude de surfaces.

Peut être appliquée sur: bravocasa, unimarc 
smalto murale opaco, rilievo, marcopolo, 
cadoro et forma dans la couleur souhaitée.

My_Art es una veladura decorativa 
caracterizada por la presencia, en 
transparencia, de microcristales con 
difuminados multicolores. 
Es el acabado ideal para personalizar y 
decorar numerosas superficies.
My_Art puede aplicarse sobre: marcopolo, 
cadoro, bravocasa, unimarc smalto murale 
mate, rilievo y forma.

MY_ART
Finition décorative avec microcristaux multicolores pour intérieur
Veladura decorativa microcristalina para interiores

|   contemporary

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55062

My_Art

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau/brocha
Nombre de couches / Manos: 1-2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi ou maxi avec 10%
listo para el uso; 10% máximo 
Rendement indicatif / Rendimiento:
15-20 m2/l
Utilisation / Uso:
intérieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
sans formaldéhyde*
sin formaldehído*

*Sans composés plastifiants, 
formaldéhyde.
*Sin compuestos  plastificantes y 
formaldehído.
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Lunanuova est un revêtement transparent 
contenant des cristaux réfléchissants 
multicolores, pour intérieur et extérieur.

Il crée des décors scénographiques, finement 
agrémentés de reflets colorés scintillants et 
de jeux de lumière continus en créant des 
textures légèrement rugueuses et agréables 
au toucher. À l’intérieur et l’extérieur 
Lunanuova permet de décorer avec une 
extrême facilité et développer différentes 
créations selon le produit de fond choisi et la 
teinte souhaitée.

Appliquer sur des fonds peints avec les 
peintures à l’eau Colorevivo, Bravocasa et 
Unimarc Smalto Murale ou les peintures 
décoratives Marcopolo et Cadoro. En 
extérieur, sur des fonds peints avec des 
peintures lisses ou des revêtements épais. 
Exterieurs: Intonachino

Lunanuova es un revestimiento transparente 
con cristales reflectantes multicolores para 
uso interior y exterior.
Crea decoraciones escénicas, finamente 
embellecidas con brillantes reflejos de colores 
y continuos juegos de luz, creando texturas 
ligeramente rugosas y agradables al tacto. 
Según el tipo y el color del producto base, 
Lunanuova permite un sinfín de soluciones 
creativas para su uso en interiores y 
exteriores.
Puede ser aplicada sobre Colorevivo, 
Bravocasa, Unimarc Smalto Murale 
mate, Rilievo, Forma, Marcopolo y 
Cadoro: pintura al agua o decorativo.                          
Exteriores: Intonachino

LUNANUOVA
Vélature décorative pour intérieur et extérieur, effet cristaux multicolores
Veladura decorativa de efecto cristales multicolores para interiores y exteriores

|   contemporary

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55046

Lunanuova

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau Spalter, pinceau, éponge
brocha Spalter, brocha, esponja
Nombre de couches / Manos: 1+
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi ou maxi avec 15% d’eau
listo para el uso; 15% máximo con agua
Rendement indicatif / Rendimiento:
12–15 m2/l
Utilisation / Uso:
intérieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
class A/class A
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Grimani est une finition décorative 
métallescente, conçue pour décorer 
et personnaliser de multiples surfaces 
murales ou appartenant à des composants 
d’ameublement présents dans les intérieurs 
contemporains. Adaptée à une infinité de 
matériaux, Grimani peut être appliquée 
sur des murs, sur des supports en bois, en 
métal, en PVC ou en carton, ainsi que sur des 
revêtements tels que le papier peint, le cuir 
écologique et le tissu.

Appliquer sur support prétraité avec 
Decorfond.

Grimani es un acabado decorativo metálico 
diseñado para decorar y personalizar 
diversas superficies, tanto murales como 
de mobiliario, presentes en espacios 
contemporáneos. Adecuado para una 
infinidad de materiales, Grimani puede 
aplicarse en paredes, soportes de madera, 
metal, PVC, cartón y revestimientos como 
papel pintado, piel ecológica y telas.
Aplicar sobre fondo preparado con 
Decorfond.

GRIMANI
Peinture décorative multisurface pour intérieur, effet métallescent
Acabado decorativo multisuperficie de aspecto metálico para interiores

|   contemporary

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55045

Grimani

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau, taloche inox
brocha, llana de acero inoxidable
Nombre de couches / Manos: 1-2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
6–8 m2/l 
Utilisation / Uso:
intérieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
class A+/class A+
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FeniceMarmorino Fine

Cadoro VelvetPaeninsula

ContinuoAntica Calce Elite



29

MINIMAL
Le style linéaire défini par seulement quelques éléments d’ameublement 
essentiels
El estilo lineal definido por unos pocos elementos de mobiliario esenciales

L’ambiance Minimal puise dans l’histoire, l’architecture et l’artisanat de l’Italie, pour recréer un concept contemporain d’élégance, 
au goût sobre et linéaire, dans lequel l’espace vide est chargé de sens.

La ambientación Minimal se inspira en la historia, la arquitectura y la artesanía italiana para recrear un concepto contemporáneo 
de elegancia, con un gusto sobrio y lineal, en el que el espacio vacío está lleno de significado.
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Rappelant l’aspect élégant et fonctionnel du 
marbre : textures naturelles avec des nuances 
chromatiques plus ou moins évidentes, 
selon l’application. Aspect compact, très 
résistant, lisse,opaque et doux au toucher.
Durable et protecteur, grâce à sa composition 
minérale, Marmorino Fine permet au mur de 
conserver une respiration correcte et combat 
la formation de moisissures, ce qui contribue à 
améliorer le confort de l’habitation. 

Résistant à l’agression des agents 
atmosphériques et hautement respirant, 
Marmorino Fine est indiqué pour les 
interventions de restauration, même sur les 
édifices d’un intérêt historique ou artistique 
particulier.

Revestimiento decorativo a base de cal, 
crea acabados que recuerdan el aspecto 
elegante y funcional del mármol: texturas 
naturales con matices cromáticos más o 
menos evidentes, según la elaboración y con 
un aspecto compacto y muy resistente, liso, 
mate y suave al tacto. Duradero y protector, 
Marmorino Fine, gracias a su composición 
mineral, mantiene la correcta transpiración 
de la pared y dificulta la formación de moho, 
contribuyendo a mejorar el confort de la 
vivienda. 
Resistente a la agresión de los agentes 
atmosféricos y altamente transpirable, 
Marmorino Fine es adecuado para trabajos 
de restauración, también de edificios de 
especial interés histórico y artístico.

MARMORINO FINE
Revêtement décoratif minéral, opaque et fin, pour intérieur et extérieur
Revestimiento decorativo mineral mate fino para uso en interiores y exteriores

|   minimal

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55138

Effet / efecto
Naturale

Effet / efecto
Rigato

Effet / efecto
Testurizzato

Effet / efecto Naturale Effet / efecto Rigato Effet / efecto Testurizzato

Outils / Herramientas de aplicación:
Truelle en acier inoxydable
ou en plastique
llana de acero inoxidable
o plástico 
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
0,8-1 kg/m2 a 2 couches
0,8-1 kg/m2 for 2 capas
Utilisation / Uso:
intérieur/extérieur
interiores/exteriores
Avantage / Ventajas: 
class A+/class A+

Vidéotutoriel 
Videotutorial



31Effetto Testurizzato / Texturized effect T519
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Marmorino Classico est un revêtement minéral 
idéal pour décorer les surfaces intérieures 
ou extérieures auxquelles on veut donner un 
aspect noble et d’antan. Avec ses délicates 
nuances pastel. Marmorino Classico est 
particulièrement adapté pour les interventions 
de restauration dans des édifices d’un certain 
intérêt historique et artistique.

Finition à base minérale caractérisée par une 
grande respirabilité. Il prévient l’apparition 
de moisissures, d’algues, de mousse et de 
phénomènes classiques de dégradation liés à 
l’humidité.

Marmorino Classico confiere a las paredes 
el encanto de los muros de piedra de los 
edificios antiguos y produce acabados 
muy similares a los de los enlucidos de las 
casas tradicionales venecianas. Con sus 
delicados tonos pastel, Marmorino Classico 
es adecuado especialmente para trabajos de 
restauración en edificios de interés histórico y 
artístico.
Decorativo a base de cal, transpirable, evita 
la formación de moho y el deterioro clásico 
relacionado con la humedad.

MARMORINO CLASSICO
Revêtement décoratif lamé pour intérieur et extérieur 
Revestimiento decorativo mineral de laminado para exteriores e interiores 

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55058

Marmorino Classico Effet avec Patina
Efecto con P atina

|   minimal

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox, taloche plastique ou éponge
llana de acero inoxidable, de plástico o 
esponja
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
2,5–3 kg/m2 par 2 couches
2,5–3 kg/m2 en 2 manos
Utilisation / Uso:
intérieur/extérieur
interiores/exteriores
Avantage / Ventajas: 
class A+/class A+

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Fenice est une finition à base minérale 
caractérisée par une grande respirabilité. 
Elle est la renaissance du classique revisité de 
façon moderne. Sa polyvalence et sa facilité 
d’utilisation permettent d’obtenir des effets 
aussi bien classiques que tendance.

Finition à base minérale caractérisée par une 
grande respirabilité. Il prévient l’apparition 
de moisissures, d’algues, de mousse et de 
phénomènes classiques de dégradation liés à 
l’humidité.

Fenice es un acabado de base mineral 
con alta transpirabilidad. FENICE es el 
renacimiento del clásico con un toque 
moderno. Su versatilidad y facilidad de 
procesamiento permite obtener efectos tanto 
clásicos como contemporáneos.
Decorativo a base de cal, transpirable, evita 
la formación de moho y el deterioro clásico 
relacionado con la humedad.

FENICE
Finition minérale à effet stuc à la chaux
Acabado mineral con efecto de estuco de cal

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55118

Fenice

|   minimal

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox /llana de acero inoxidable
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
0,8–1 kg/m2 par 2 couches
0,8–1 kg/m2 en 2 manos
Utilisation / Uso:
intérieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
class A+/class A+

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Marmo D’Autore est un revêtement blanc 
agrémenté de poudres de marbres colorés, 
qui permet d’obtenir des décorations à 
l’aspect lisse et semi-opaque ou des surfaces 
compactes et agréables au toucher. Marmo 
D’Autore enrichit les espaces de luminosité et 
de tridimensionnalité. Marmo D’Autore est 
particulièrement adapté pour les interventions 
de restauration dans des édifices d’un certain 
intérêt historique et artistique.

Finition à base minérale caractérisée par une 
grande respirabilité. Il prévient l’apparition 
de moisissures, d’algues, de mousse et de 
phénomènes classiques de dégradation liés à 
l’humidité.

Marmo D’autore es un revestimiento blanco 
enriquecido con polvos de mármol de colores 
que permite realizar decoraciones lisas y 
semimates así como superficies compactas 
y agradables al tacto. Marmo D’Autore 
enriquece los espacios con luminosidad y 
tridimensionalidad. Marmo D’Autore es 
adecuado sobre todo para trabajos de 
restauración en edificios de interés histórico y 
artístico.
Decorativo a base de cal, transpirable, evita 
la formación de moho y el deterioro clásico 
relacionado con la humedad.

MARMO D’AUTORE
Revêtement mural décoratif pour extérieur et intérieur, effet marbre coloré
Revestimiento decorativo mineral para exteriores e interiores, efecto mármol coloreado

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55058

Marmo d’Autore

|   minimal

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox, taloche plastique ou éponge
llana de acero inoxidable, de plástico o 
esponja
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
1,2–1,5 kg/m2 par 2 couches
1,2–1,5 kg/m2 en 2 manos
Utilisation / Uso:
intérieur/extérieur
Interiores/exteriores
Avantage / Ventajas: 
class A+/class A+

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Paeninsula est une finition décorative pour 
l’ameublement et la personnalisation de 
pièces et d’ambiances intérieures selon les 
styles et les tendances les plus modernes. La 
finition opaque “ ultramatt “ ou “eggshell 
“exclusive, d’aspect uniforme et élégant, et les 
teintes soigneusement sélectionnées, inspirées 
de la tradition artistique italienne, s’allient 
à la perfection pour donner des ambiances 
uniques, modernes et tendance.

Appliquer sur support prétraité avec Atomo.

Paeninsula es un acabado decorativo para 
ornamentar y personalizar habitaciones 
y locales interiores según los estilos y 
tendencias más modernos. El exclusivo 
acabado mate «ultramatt» o «eggshell», de 
aspecto uniforme y elegante, y la cuidada 
selección de colores, inspirada en la tradición 
artística italiana, son la combinación perfecta 
para obtener ambientes exclusivos, modernos 
y de tendencia.
Aplicar sobre fondo preparado con Atomo.

PAENINSULA
Finition décorative ultra-opaque/coquille d’oef pour intérieur
Acabado decorativo ultramate/cáscara de huevo para interiores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55125

Paeninsula

|   minimal

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau, rouleau, pistolet
brocha, rodillo, pistola de proyección
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi ou maxi avec 10% d’eau
listo para el uso; 10% máximo con agua
Rendement indicatif / Rendimiento:
10–11 m2/l par couche
10–11 m2/l por mano
Utilisation / Uso:
intérieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
class A+, sans formaldéhyde, faible COV
class A+, COV bajo, sin formaldehído

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

HACCP
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Cadoro Velvet est une peinture décorative 
précieuse pour des finitions murales à effet 
velours, qui permet de recréer des ambiances 
intérieures raffinées. Les délicats reflets dus 
aux micro-particules brillantes et iridescentes 
et les ombres douces et veloutées que Cadoro 
Velvet permet de recréer, embellissent et 
mettent en valeur les ambiances tant de 
style classique que moderne. Elle garantit 
un agréable aspect lisse et soyeux et une 
sensation au toucher très douce.

Appliquer sur support prétraité avec 
Decorfond.

Cadoro Velvet es una preciosa pintura 
decorativa para acabados murales de 
efecto aterciopelado adecuada para 
recrear refinadas ambientaciones interiores. 
Los delicados reflejos que confieren los 
microbrillantes iridiscentes y los sombreados 
suaves y aterciopelados que Cadoro Velvet 
permite recrear, son adecuados para 
embellecer y realzar los contextos de estilo 
clásico y moderno. Crea un agradable 
aspecto liso y aterciopelado y una sensación 
suave al tacto.
Aplicar sobre fondo preparado con 
Decorfond.

CADORO VELVET
Peinture décorative effet velours pour intérieur
Acabado decorativo efecto aterciopelado para interiores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55122

Cadoro Velvet

|   minimal

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau, taloche inox/plastique
brocha, llana de acero inoxidable/
plástico
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
3–5 m2/l par 2 couches
3–5 m2/l en 2 manos
Utilisation / Uso:
intérieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
class A+/class A+

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Antica Calce Elite est une peinture de finition 
pour extérieur et intérieurs à base de liant 
minéral. Le produit permet une microporosité 
élevée et une absorption d’eau faible, en 
reproduisant l’effet mat typique des anciennes 
décorations à la chaux. Le produit résulte 
un toucher lisse, mat et riche de délicates 
nuances.

Finition à base minérale caractérisée par une 
grande respirabilité. Il prévient l’apparition 
de moisissures, d’algues, de mousse et de 
phénomènes classiques de dégradation liés à 
l’humidité.

 

Antica Calce Elite es una pintura decorativa 
que reproduce el efecto típico de las antiguas 
decoraciones de cal, con una textura suave, 
un aspecto mate y un rico sombreado suave. 
Los distintos colores, con sus tonos cálidos y 
envolventes, crean soluciones con un estilo 
elegante y refinado.
Decorativo a base de cal, transpirable, evita 
la formación de moho y el deterioro clásico 
relacionado con la humedad.

ANTICA CALCE ELITE
Peinture minerale de tradition italienne pour exterieurs-interieurs
Pintura mineral tradicional italiana para uso exterior-interior

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55058

Antica Calce Elite

|   minimal

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau, pistolet
brocha, pistola de pulverización airless
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
25-30% avec eau/25-30% con agua
Rendement indicatif / Rendimiento:
8 m2/l par couche
8 m2/l por mano
Utilisation / Uso:
intérieurs/exterieurs
interiores/exteriores
Avantage / Ventajas: 
class A+, Zéro COV/class A+, Zero COV

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Continuo est un système composite permettant de réaliser des 
revêtements sans joints ni interruptions et de relier le sol et les murs de 
manière à former une solution décorative unique.Le système Continuo 
est capable d’envelopper tous les types de pièces : cuisines, séjours, 
salles de bains, cabines de douche, pièces extérieures protégées, 
etc.Il convient également aux locaux commerciaux qui reçoivent du 
public, ainsi qu’à la personnalisation des surfaces d’ameublement pour 
caractériser l’ensemble de l’ambiance.

Continuo est idéal pour le revêtement de nouvelles structures 
à l’esthétique minimaliste et contemporaine, mais aussi pour la 
rénovation ou la restauration de surfaces existantes.

Continuo es un sistema compuesto que crea revestimientos de 
pared sin juntas ni interrupciones y conecta el suelo y las paredes 
para obtener una solución decorativa única. El sistema Continuo 
puede cubrir cualquier tipo de entorno, desde interiores como 
cocinas, salones, baños y partes internas de la cabina de ducha, 
hasta exteriores protegidos. También es adecuado para los locales 
comerciales de uso público, incluida la personalización de las 
superficies decorativas para caracterizar todo el entorno. 
Continuo es ideal para el revestimiento de estructuras nuevas con 
un aspecto minimalista y contemporáneo, pero también para la 
renovación o restauración de superficies existentes.

CONTINUO
Revêtement décoratif à effet béton pour les sols et les murs
Revestimiento decorativo de paredes y suelos con efecto cemento

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55034

Continuo

|   minimal

•	 SOLUTION RAPIDE ne nécessitant pas la démolition de l’ancien sol.

•	 MINCE ET LÉGÈRE elle n’alourdit pas les planchers grâce à son épaisseur 

totale inférieure à 3 mm.

•	 Résistants, hygiéniques, anti-taches et faciles à nettoyer.

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

•	 SOLUCIÓN RÁPIDA que no requiere la demolición del suelo ya existente.

•	 FINO Y LIGERO no recarga las soleras gracias a su grosor total de menos 

de 3 mm.

•	 Resistente e higiénico, resistente a las manchas y fácil de limpiar.
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ALLOVER
Revêtement décoratif pour sols et murs continus
Revestimiento decorativo para suelos, techos y paredes continuas

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55142

Effet / efecto
Flat

|   minimal

ALLOVER est un système monocomposant exclusivement conçu pour les 
surfaces intérieures. Il permet de réaliser des revêtements hautement 
résistants, tant sur les sols que sur les murs ou les plafonds. Allover 
donne vie à des environnements accueillants et harmonieux, grâce à 
ses finitions modernes et personnalisées en phase avec les tendances 
actuelles du design d’intérieur. Il met en valeur les éléments de design 
existants et optimise les espaces en créant une agréable continuité 
esthétique, selon les critères de l’architecture moderne. Il convient aux 
locaux résidentiels, commerciaux et de bien-être.

ALLOVER es un sistema monocomponente exclusivo para superficies 
interiores que crea recubrimientos altamente duraderos en suelos, 
techos y paredes. Allover genera ambientes acogedores y armoniosos 
mediante acabados modernos y personalizados, alineados con las 
tendencias actuales de diseño de interiores. Resalta las características 
de diseño existentes y optimiza los espacios creando una agradable 
continuidad estética conforme a las normas de la arquitectura 
moderna. Recomendado para locales residenciales, comerciales y de 
bienestar.

Allover

RENDIMIENTO DEL SISTEMA ALLOVER

•	 Testé selon la norme EN 12720:2013 pour la résistance des surfaces 
aux liquides froids

•	 Testé selon la norme EN 12721:2013 pour la résistance des surfaces à 
la chaleur humide

•	 Adapté aux environnements contenant des aliments UNI 11021:2002
•	 Adapté au chauffage par le sol
•	 Testé selon la norme EN 425:2006 pour la résistance à l’abrasion des 

roulettes de chaises de bureau
•	 Classement de réaction au feu EN 13501-1:2019 : B fl s1

PERFORMANCES DU SYSTÈME ALLOVER

Effet / efecto 
Smart

•	 Probado según EN 2013:12720 para resistencia superficial a líquidos 
fríos

•	 Probado según EN 12721:2013 para resistencia superficial al calor 
húmedo

•	 Apto para entornos con presencia de alimentos según UNI 11021:2002
•	 Apto para calefacción por suelo radiante
•	 Probado según EN 425:2006 para resistencia a la abrasión de ruedas 

de sillas de oficina
•	 Clasificación de reacción al fuego: EN 13501-1:2019: B fl s1

A+
Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

Vidéotutoriel 
Videotutorial
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Cadoro Velvet

Concret_Art  Fontego

Roxidan
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URBAN
L’esthétique d’inspiration industrielle, qui utilise les effets typiques du métal, 
brillant ou oxydé
La estética de inspiración industrial que utiliza los efectos típicos del metal pulido y 
oxidado

La ville entre dans la maison, en lui apportant tout son dynamisme : dans l’ambiance Urban, l’architecture devient design d’intérieur 
et la décoration s’inspire de matériaux industriels comme le béton, les métaux à l’aspect vieilli ou encore les finitions mates et 
veloutées typiques de l’ancienne tradition commerciale vénitienne.

La ciudad entra en el hogar y aporta todo su dinamismo: en la ambientación Urban, la arquitectura se convierte en interiorismo 
y la decoración se inspira en materiales industriales como el cemento, los metales de aspecto envejecido o incluso los acabados 
mates y aterciopelados típicos de la antigua tradición comercial veneciana.
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Concret_Art est un revêtement décoratif 
pour intérieur et extérieur, qui permet 
d’obtenir des surfaces offrant un fort 
caractère de solidité et de sécurité, typique 
du béton de parement. Adaptable à diverses 
techniques d’application, Concret_Art 
permet d’obtenir de nombreux effets allant 
du minimalisme uniforme au délicatement 
antique. Concret_Art confère aux surfaces 
intérieures l’aspect et l’effet tactiles typiques 
du béton naturellement vieilli, en créant des 
ambiances contemporaines à l’atmosphère 
métropolitaine. Idéal également pour 
l’isolation thermique l’extérieur. 

Concret_Art permite obtener superficies con el 
fuerte carácter de solidez y seguridad típico 
del cemento «fair-face». Concret_Art confiere 
a las superficies interiores el aspecto y el 
tacto del hormigón naturalmente envejecido, 
creando ambientes contemporáneos con 
una sofisticada atmósfera metropolitana, 
mientras que en exteriores se convierte en el 
protagonista de las fachadas, reproduciendo 
la estética del hormigón a vista. También es 
ideal para paredes cubiertas con sistemas de 
envolvente térmica.

CONCRET_ART
Revêtement décoratif pour intérieur et extérieur, effet ciment
Acabado decorativo de efecto cemento para interiores/exteriores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55061

|   urban

Effet Stucco 
 Efecto Stucco

Effet Rock
Efecto Rock 

Concret_art + Lunanuova 

Effet Oxidised
Efecto Oxidised

Concret_art C30 + Roxidan 0271-0272

Effet Impacted
Efecto Impacted

Concret_art C120 + C122

Effet Ematite
Efecto Ematite

Concret_art C124 + Roxidan Platino

Effet Cassero
Efecto Cassero

Effet a Rullo 
Efecto a Rullo

Effet Impacted
Efecto Impacted

Effet Oxidised
Efecto Oxidised

Vidéotutoriel 
Videotutorial

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox/llana de acero inoxidable
Nombre de couches / Manos: 1-2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
0,8–1,3 kg/m2
Utilisation / Uso:
intérieurs/exterieurs
interiores/exteriores
Avantage / Ventajas: 

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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|   urban

Effet / efecto
Monostrato + Velature

Effet / efecto
Monostrato

Effet / efecto
Rigato

Effet / efecto
Travertino

POWDERSTONE
Revêtement décoratif en poudre à base de chaux pour extérieur/intérieur
Revestimiento decorativo en polvo a base de cal para exteriores/interiores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55141

Powderstone reproduit des finitions d’aspect 
naturel, qui rappellent la matérialité des 
enduits rustiques de certaines façades, tout 
en offrant de nombreuses possibilités de 
décoration, même en une seule couche, pour 
chaque type d’inter-vention, qu’il s’agisse 
de restauration, de remise en état ou de 
nouvelles constructions. Avec Powderstone, 
on peut également créer des effets de matière 
lisses et compacts permettant d’obtenir 
des pièces intérieures particulièrement 
chaleureuses et accueillantes.

Finition à base minérale caractérisée par une 
grande respirabilité. Il prévient l’apparition 
de moisissures, d’algues, de mousse et de 
phénomènes classiques de dégradation liés à 
l’humidité.

Powderstone reproduce acabados de aspecto 
natural, que recuerdan la materialidad 
de los revestimientos rústicos de algunas 
fachadas, al mismo tiempo que ofrece 
numerosas posibilidades de decoración, 
incluso en una sola capa, para cada tipo de 
intervención, ya sea restauración, renovación 
o nuevas construcciones. Con Powderstone, 
también se pueden crear efectos de material 
lisos y compactos que permiten obtener 
espacios interiores particularmente cálidos y 
acogedores.
Decorativo a base de cal, transpirable, evita 
la formación de moho y el deterioro clásico 
relacionado con la humedad.

Effet / efecto 
Monostrato

Effet / efecto 
Rigato

Effet / efecto 
Travertino

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox/plastique
llana de acero inoxidable/ plástico
Nombre de couches / Manos: 1-2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi / listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
3 Kg/m2 variable
Utilisation / Uso:
intérieurs/exterieurs
interiores/exteriores
Avantage / Ventajas: 

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

Vidéotutoriel 
Videotutorial



53Effet Travertino / Efecto Travertine P140
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Fontego est une finition décorative 
pour intérieur qui permet de créer des 
décorations raffinées avec un effet opaque 
et velouté. Sa texture douce et vive tire son 
inspiration des lieux où se rencontraient des 
cultures différentes et s’échangeaient des 
marchandises prisées, dans une Venise de la 
Renaissance située au centre du monde. Elle 
permet aujourd’hui de recréer des ambiances 
élégantes et contemporaines d’un grand 
charme.

Appliquer sur support prétraité avec 
Decorfond.

Fontego es un acabado decorativo para 
interiores que permite obtener decoraciones 
refinadas con un efecto mate y aterciopelado. 
Su textura suave y llamativa se inspira en los 
lugares de encuentro de diferentes culturas 
donde se intercambiaban bienes preciosos, en 
una Venecia renacentista situada en el centro 
del mundo, y permite hoy recrear ambientes 
elegantes y contemporáneos siempre llenos 
de encanto.
Aplicar sobre fondo preparado con 
Decorfond.

FONTEGO
Peinture décorative opaque pour intérieur
Acabado decorativo efecto mate para interiores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55117

|   urban

Fontego Effet / efecto
Spatolato

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau, éponge et taloche
brocha, esponja y llana
Nombre de couches / Manos: 1
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
4–6 m2/l 
Utilisation / Uso:
interieurs/interiores
Avantage / Ventajas: 
classe A+/class A+

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Effet Spatolato / Efecto Spatolato M129
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Roxidan est une finition décorative qui 
rappelle l’aspect oxydé des surfaces en 
métal exposées aux agents atmosphériques. 
Tous supports traditionnels mais en bois 
aussi, grace à Roxidan Perla se transforment 
dans des supports en fer vivaces et avec du 
caractère typiques de l’effet ‘corten’. Grace à 
Roxidan Platinum se réalisent des tonalités de 
couleur gris clair caractéristiques des métaux 
précieux.

Appliquer sur support prétraité avec Forma.

Los acabados Roxidan crean una pátina 
decorativa metálica que reproduce el aspecto 
oxidado típico de las superficies envejecidas 
por los agentes atmosféricos. Cualquier 
superficie mural y de madera decorada con 
Roxidan Perla adquiere el aspecto vivo y 
texturizado del hierro con efecto «corten». 
Con Roxidan Platino se utiliza para crear 
pátinas grises claras, características de 
muchos metales no ferrosos.
Aplicar sobre fondo preparado con Forma.

ROXIDAN
Finition décorative pour intérieur/extérieur à effet oxydé
Acabado decorativo de efecto oxidado para interiores/exteriores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55024

Roxidan

|   urban

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox/llana de acero inoxidable
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
8–10 m2/l par couche
8–10 m2/l por mano
Utilisation / Uso:
intérieurs/exterieurs
interiores/exteriores
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Cadoro Velvet est une peinture décorative 
précieuse pour des finitions murales à effet 
velours, qui permet de recréer des ambiances 
intérieures raffinées. Les délicats reflets dus 
aux micro-particules brillantes et iridescentes 
et les ombres douces et veloutées que Cadoro 
Velvet permet de recréer, embellissent et 
mettent en valeur les ambiances tant de 
style classique que moderne. Elle garantit 
un agréable aspect lisse et soyeux et une 
sensation au toucher très douce.

Appliquer sur support prétraité avec 
Decorfond.

Cadoro Velvet es una preciosa pintura 
decorativa para acabados murales de 
efecto aterciopelado adecuada para 
recrear refinadas ambientaciones interiores. 
Los delicados reflejos que confieren los 
microbrillantes iridiscentes y los sombreados 
suaves y aterciopelados que Cadoro Velvet 
permite recrear, son adecuados para 
embellecer y realzar los contextos de estilo 
clásico y moderno. Ideal para decorar 
paredes y techos, crea un agradable aspecto 
liso y aterciopelado y una sensación suave 
al tacto.
Aplicar sobre fondo preparado con 
Decorfond.

CADORO VELVET
Effet / efecto Metropolitano 

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55122

Effet / efecto
Metropolitano

|   urban

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau, taloche inox/plastique
brocha, llana de acero inoxidable/ 
plástico
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
3–5 m²/l par couche
3–5 m2/l por mano
Utilisation / Uso:
interieurs/interiores
Avantage / Ventajas: 
classe A+/class A+



59Argent / Plata + M634
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Stucco VenezianoGrassello di Calce

CavenierMarmo Antico

VelaturePerlaceo
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CLASSIC
L’élégance intemporelle pour tous ceux qui aiment s’entourer d’ameublements 
précieux
La elegancia atemporal para los que aman rodearse de mobiliario precioso

La grâce des palais nobles revit dans les effets antiques et les couleurs Renaissance de l’ambiance Classic, avec des résultats d’une 
qualité artisanale typique de la décoration vénitienne. 

La gracia de los palacios señoriales revive en los efectos que reproducen aspectos antiguos y en los colores renacentistas del 
mood Classic, con resultados artesanales típicos de la decoración veneciana.
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Grassello Di Calce est la décoration d’époque 
classique pour intérieur, idéale pour décorer 
non seulement des édifices historiques ou 
d’une valeur artistique, mais aussi des milieux 
plus modernes auxquels on souhaite donner 
un aspect raffiné.  Grassello Di Calce permet 
de réaliser des décorations de style classique 
et d’un effet brillant, pour des solutions finales 
toujours différentes, caractérisées par des 
combinaisons illimitées de nuances et d’effets 
qui expriment la créativité du décorateur, 
pour des résultats originaux, recherchés et 
durables.

Finition à base minérale caractérisée par une 
grande respirabilité. Il prévient l’apparition 
de moisissures, d’algues, de mousse et de 
phénomènes classiques de dégradation liés à 
l’humidité.

Grassello Di Calce es la clásica decoración 
de época para interiores, ideal para decorar 
edificios históricos y de valor artístico, pero 
también ambientes más modernos en los 
que se desea un ambiente refinado. Permite 
crear decoraciones de estilo clásico con 
efecto brillante, soluciones finales siempre 
diferentes caracterizadas por combinaciones 
ilimitadas de matices y efectos que expresan 
la creatividad del decorador, para resultados 
originales, refinados y atemporales.
Decorativo a base de cal, transpirable, evita 
la formación de moho y el deterioro clásico 
relacionado con la humedad.

GRASSELLO DI CALCE
Décoration d’époque pour intérieur
Decoración clásica de época para interiores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55058

Grassello di Calce

|   classic

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox/llana de acero inoxidable
Nombre de couches / Manos: 2-3
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
1–1,2 kg/m2 par 2 couches
1–1,2 kg/m2 en 2 manos
Utilisation / Uso:
interieurs/interiores
Avantage / Ventajas: 
classe A+/class A+

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Stucco Veneziano est un revêtement 
mural raffiné pour intérieur, dont l’effet 
décoratif rappelle celui des anciens palais 
aristocratiques vénitiens. Parfait pour 
créer des atmosphères nobles et d’époque, 
intemporelles et évocatrices, avec ses nuances 
brillantes et sinueuses, il permet d’embellir les 
murs plats et de mettre en valeur des éléments 
architecturaux isolés, tels que des cadres ou 
des colonnes.

Stucco Veneziano es un elegante 
revestimiento mural para interiores con 
un efecto decorativo que recuerda a los 
antiguos palacios aristocráticos venecianos. 
Perfecto para crear ambientes nobles y de 
época, eternos y sugerentes, con sus sinuosos 
tonos brillantes puede embellecer paredes 
planas o realzar elementos arquitectónicos 
individuales como cornisas y columnas.

STUCCO VENEZIANO
Revêtement décoratif brillant pour intérieur
Revestimiento decorativo brillante para interiores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55017

Stucco Veneziano

|   classic

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox / spatule en acier
llana de acero inoxidable y espátula de 
acero
Nombre de couches / Manos: 3
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
1–1,4 kg/m2
Utilisation / Uso:
interieurs/interiores

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Marmo Antico s’applique sur des murs 
possédant une grande respirabilité, à 
l’aspect poreux et rayé reproduisant l’aspect 
raffiné du travertin. Marmo Antico confère 
aux surfaces extérieures la monumentalité 
austère, mais extrêmement élégante, des 
supports en pierre, alors qu’à l’intérieur 
il apporte harmonie esthétique et solidité 
fonctionnelle.

Finition à base minérale caractérisée par une 
grande respirabilité. Il prévient l’apparition 
de moisissures, d’algues, de mousse et de 
phénomènes classiques de dégradation liés à 
l’humidité.

Marmo Antico crea paredes muy 
transpirables con un efecto poroso y rayado 
que reproduce el aspecto refinado del 
Travertino. Marmo Antico confiere a las 
superficies exteriores la monumentalidad 
austera pero extremadamente elegante de la 
cantería, mientras que en el interior infunde 
armonía estética y solidez funcional.
Decorativo a base de cal, transpirable, evita 
la formación de moho y el deterioro clásico 
relacionado con la humedad.

MARMO ANTICO
Revêtement mural décoratif pour extérieur et intérieur, effet travertin
Revestimiento mural decorativo de efecto travertino para exteriores e interiores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55058

Marmo Antico Effet / efecto
Marmo Antico + Patina

|   classic

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox/llana de acero inoxidable
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
2,5–3 kg/m2 par 2 couches
2,5–3 kg/m2 en 2 manos
Utilisation / Uso:
interieur/exterieur 
interiores/exteriores
Avantage / Ventajas: 
classe A+/class A+

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Cavenier est une finition innovante dont la 
texture nacrée et raffinée permet de décorer 
les intérieurs avec de nombreux effets 
esthétiques. Elle donne aux murs un aspect 
cristallin et perlé, légèrement réfléchissant, 
lisse et agréable au toucher.

Cavenier est un produit polyvalent et raffiné, 
capable de personnaliser tous les milieux 
avec un style sobre et élégant, riche en 
nuances chromatiques sophistiquées et en 
délicats jeux de lumière.

Cavenier es un innovador acabado con 
una refinada textura nacarada que permite 
decorar los interiores con una gran variedad 
de efectos estéticos. Da a las paredes un 
aspecto cristalino y nacarado, ligeramente 
reflectante, suave y agradable al tacto. 
Cavenier es un producto versátil y refinado, 
capaz de personalizar todos los ambientes 
con un estilo sobrio y elegante, rico en 
sofisticados matices de color y delicados 
juegos de luz.

CAVENIER
Révetement  décorative à effet texture nacrée pour interieurs
Acabado decorativo de efecto texturizado nacarado para interiores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55121

Cavenier Effet / efecto
Bicolore

Effet / efecto
a Rullo

|   classic

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox/llana de acero inoxidable
Nombre de couches / Manos: 1-2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
6–10 m2/l
Utilisation / Uso:
interieur/interiores
Avantage / Ventajas: 
class A+, sans formaldéhyde*
class A+, sin formaldehído*

*Sans composés organiques volatiles 
(COV), ni plastifiants, formaldéhyde.
*Sin compuestos orgánicos volátiles 
(COV), plastificantes y formaldehído.

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.



69C337



70

Perlaceo est une finition décorative à effet 
nacré, pour intérieur. Indiquée pour rénover 
murs et plafonds et permet d’obtenir une 
décoration à l’effet nacré très élégant. Grâce 
à sa composition spéciale, Perlaceo permet 
de créer, au contact de la lumière, des effets 
chromatiques et des jeux de couleur d’un 
grand impact esthétique.

Appliquer sur support prétraité avec 
Decorfond.

Perlaceo es un acabado decorativo de 
efecto perlado para interiores. Ideal para 
renovar y personalizar paredes y techos. 
Perlaceo permite obtener una decoración 
con un elegante efecto perlado. Perlaceo 
permite crear, en contacto con la luz, efectos 
cromáticos y juegos de color con un elegante 
efecto visual.
Aplicar sobre fondo preparado con 
Decorfond.

PERLACEO
Révetement  décorative à effet perlé pour intérieurs
Acabado decorativo de efecto perlado para interiores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55050

Perlaceo

|   classic

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau, éponge, tampon, chiffon
brocha, esponja, trapo
Nombre de couches / Manos: 1
Dilution / Dilución: 
70–100% avec eau
70%–100% con agua
Rendement indicatif / Rendimiento:
15–20 m2/l
Utilisation / Uso:
interieur/interiores

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Velature permet d’obtenir des effets 
chromatiques estompés et des ombres douces 
semblables à ceux des enduits anciens et des 
demeures d’époque. C’est pourquoi il est bien 
adapté pour les interventions de restauration 
d’édifices d’un certain intérêt historique et 
artistique.

Intérieurs: applicable sur supports peints 
avec Decorfond. A l’exterieur: applicable sur 
supports peints avec produits SCUDOSIL. 

Velature permite obtener efectos cromáticos 
de difuminados y sombreados delicados, 
similares a los de los enlucidos antiguos y las 
mansiones de época, por lo que es ideal para 
su uso en trabajos de restauración de edificios 
de interés histórico y artístico.
Interiores: aplicable sobre soportes pintados 
con Decorfond. Exteriores: aplicable sobre 
soportes pintados con productos de la línea 
SCUDOSIL.

VELATURE
Revêtement protecteur et décoratif pour extérieur et intérieur, effet antique
Protector decorativo de efecto antiguo para exteriores e interiores

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55050

Velature

|   classic

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau, éponge, tampon, chiffon
brocha, esponja, trapo
Nombre de couches / Manos: 1
Dilution / Dilución: 
70–100% avec eau
70%–100% con agua
Rendement indicatif / Rendimiento:
15–20 m2/l
Utilisation / Uso:
interieur/exterieur 
interiores/esteriores

Pour plus 
d’informations.
Para más 
información.
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Marmo Antico effettiRame e Ruggine effetti

Rilievo effettiMarmorino effetti

Decortrends 2023Continuo effetti ossidati
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DECORTRENDS

Des effets personnalisés qui reproduisent les matériaux présents dans la nature, 
comme la pierre et la roche, le métal oxydé et les surfaces vieillies aux couleurs 
douces et terreuses 
Efectos personalizados que reproducen materiales de la naturaleza como piedras, 
rocas, metales oxidados, superficies envejecidas y colores suaves y terrosos

Des textures sophistiquées en phase avec les tendances actuelles de la décoration d’intérieur. Les Decor Trends sont des effets 
personnalisés qui reproduisent des matériaux présents dans la nature – tels que la pierre et la roche, le métal oxydé – ainsi que les 
surfaces vieillies aux couleurs douces et terreuses.

Texturas sofisticadas en línea con las tendencias actuales de diseño de interiores. Los Decor Trends son efectos personalizados 
que reproducen materiales de la naturaleza como piedras, rocas, metales oxidados, superficies envejecidas y colores suaves y 
terrosos. 
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Les effets oxydés du fer et du cuivre donnent un aspect vécu aux murs 
et aux supports réalisés en différents matériaux, grâce au savant 
mélange de produits appliqués par les mains expertes des artisans, qui 
créent des ambiances au caractère métropolitain, inspirées du monde 
industriel et technologique.

Les effets s’obtiennent avec Roxidan, Cadoro, Forma.                
Appliquer sur support prétraité avec Decorfond.

Los efectos oxidados del hierro y el cobre dan un aspecto realista a 
paredes y soportes de diferentes materiales gracias a la hábil mezcla 
de productos aplicada por las manos expertas del artesano, creando 
ambientes de carácter metropolitano, inspirados en el mundo industrial 
y tecnológico.
Los efectos se obtienen con with Roxidan, Cadoro, Forma.            
Aplicar sobre fondo preparado con Decorfond.

RAME E RUGGINE EFFETS / EFECTOS 
Des textures réalisant l’oxydation des métaux, pour les murs et les détails, avec 
une forte connotation moderne 
Texturas que realizan la oxidación de los metales, para paredes y detalles, con una 
fuerte connotación moderna

Effetto / efecto
Corten Dilavato

Effetto / efecto
Ossidato

Effetto / efecto
Ossidato Fine

Effetto / efecto
Rame Ossidato

|   decortrends

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55024

Effet / efecto
Corten Dilavato

Effet / efecto
Ferro Ossidato

Effet / efecto
Rame Ossidato

Effet / efecto
Rame Ossidato 
Fine

Vidéotutoriel 
Videotutorial



77Effet / efecto Corten Dilavato 
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Grâce à des traitements spéciaux effectués 
par des applicateurs experts, Marmo Antico 
crée des textures dans un large éventail de 
nuances, typiques de la chaux, avec des 
couleurs douces et terreuses et un effet mat, 
en accord avec les tendances actuelles de 
l’architecture moderne.

Les effets s’obtiennent avec con Marmo 
Antico, Velature.

Finition à base minérale caractérisée par une 
grande respirabilité. Il prévient l’apparition 
de moisissures, d’algues, de mousse et de 
phénomènes classiques de dégradation liés à 
l’humidité.

Gracias a un tratamiento especial realizado 
por expertos aplicadores, Marmo Antico 
crea texturas matizadas, típicas de la piedra 
caliza, con colores suaves y terrosos y un 
efecto mate, en línea con las tendencias 
actuales de la arquitectura moderna.
Los efectos se obtienen con with Marmo 
Antico, Velature.
Decorativo a base de cal, transpirable, evita 
la formación de moho y el deterioro clásico 
relacionado con la humedad.

MARMO ANTICO EFFETS / EFECTOS
Des textures obtenues avec Marmo Antico, qui s’inspirent du design moderne 
des ambiances intérieures
Texturas obtenidas con Marmo Antico que se inspiran en el diseño de interiores 
moderno

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55134

Effet / efecto
Antico Maius

Effet / efecto
Antico Lume

Effet / efecto
Antico Borgo

|   decortrends

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox/llana de acero inoxidable
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
2,5–3 kg/m2 par 2 couches
2,5–3 kg/m2 en 2 manos
Utilisation / Uso:
interieur/exterieur 
interiores/esteriores
Avantage / Ventajas:
classe A+/class A+

Effet Antico 
Maius
Efecto Antico 
Maius

Effet Antico 
Lume
Efecto Antico 
Lume

Effet Antico 
Borgo
Efecto Antico 
Borgo

Videotutorial



79Effet / efecto  Antico Maius 
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Les effets de Marmorino, obtenus par les 
mains d’applicateurs experts, mettent en 
valeur dans un style moderne les signes 
distinctifs naturels et les irrégularités des 
surfaces décorées à la chaux. L’aspect lisse 
et mat offre des atmosphères recherchées et 
exclusives.

Les effets s’obtiennent avec 
Marmorino Classico, Patina, Velature.                         
Finition à base minérale caractérisée par une 
grande respirabilité. Il prévient l’apparition 
de moisissures, d’algues, de mousse et de 
phénomènes classiques de dégradation liés à 
l’humidité.

Los efectos de Marmorino, obtenidos por las 
manos de expertos aplicadores, resaltan de 
forma moderna los signos distintivos naturales 
y las irregularidades de las superficies 
decoradas con cal. Su aspecto liso y mate 
evoca ambientes refinados y exclusivos.
Los efectos se obtienen con 
Marmorino Classico, Patina, Velature.                   
Decorativo a base de cal, transpirable, evita 
la formación de moho y el deterioro clásico 
relacionado con la humedad.

MARMORINO EFFETS / EFECTOS 
Les harmonies et les contrastes réalisées avec Marmorino réinterprètent la 
tradition et créent des atmosphères sophistiquées 
Armonías y contrastes con Marmorino reinterpretan la tradición y crean 
ambientes sofisticados

Effet / efecto
Marmo Terra

Effet / efecto
Marmo Luce

Effet / efecto
Marmo Trame

Effet / efecto
Marmo Nobile

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55136

Effet / efecto 
Marmo Trame

Effet / efecto 
Marmo Nobile

Effet / efecto 
Marmo Terra

Effet / efecto 
Marmo Luce

|   decortrends

Vidéotutoriel 
Videotutorial

Outils / Herramientas de aplicación:
taloche inox, taloche plastique, éponge
llana de acero inoxidable, de plástico o 
esponja
Nombre de couches / Manos: 2
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
2,5–3 kg/m2 par 2 couches
2,5–3 kg/m2 en 2 manos
Utilisation / Uso:
interieur/exterieur 
interiores/esteriores
Avantage / Ventajas:
classe A+/class A+
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Rilievo est un produit de fond à effet 
tridimensionnel, spécialement étudié pour 
créer une base pour les finitions décoratives. 
Sa composition spéciale permet de créer des 
textures structurées et irrégulières de grande 
épaisseur, qui enrichissent l’effet final des 
revêtements décoratifs avec des éléments 
tactiles et chromatiques. 

Appliquer sur des fonds peints avec 
Velature, Perlaceo, Cadoro, Cadoro Velvet, 
Roxidan,Marcopolo e Marcopolo sablè.

Rilievo es un producto de fondo con efecto 
tridimensional especialmente diseñado 
para crear una base para los acabados 
decorativos. Su especial composición permite 
crear texturas estructuradas e irregulares de 
gran espesor que enriquecen el resultado 
final de los revestimientos decorativos con 
sugerencias táctiles y cromáticas.
Aplicar sobre fondo decorado con Velature, 
Perlaceo, Cadoro, Cadoro Velvet, Roxidan, 
Marcopolo y Marcopolo sablè.

RILIEVO EFFETS / EFECTOS 
Les effets des pierres et des roches naturelles obtenus par l’application 
habile de Rilievo 
Los efectos de las piedras y rocas naturales obtenidos mediante la aplicación 
hábil de Rilievo

Effet / efecto
Pietraluna

Effet / efecto
Basalto

Effet / efecto
Madrepietra

Effet / efecto 
Roccia

DOSSIER DE COULEUR / CARTA DE COLORES 55007

Effet / efecto
Madrepietra

Effet / efecto  
Roccia

Effet / efecto  
Pietraluna

Effet / efecto 
Basalto

|   decortrends

Outils / Herramientas de aplicación:
pinceau Spalter, pinceau, éponge
llana de plástico o de acero inoxidable
Nombre de couches / Manos: 1
Dilution / Dilución: 
prêt à l’emploi/listo para el uso
Rendement indicatif / Rendimiento:
2–2,5 kg/m2
Utilisation / Uso:
interieur/interiores

Vidéotutoriel 
Videotutorial
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L’effet oxydé donne un vieillissement naturel à chaque surface. La 
recherche et l’innovation de Continuo s’est inspirée de l’oxydation de 
divers métaux et a permis de reproduire de nouveaux effets oxydés qui 
sont le résultat de combinaisons soignées de textures et de couleurs. En 
combinant effet, couleurs et ameublement, on peut rendre n’importe 
quelle pièce accueillante et équilibrée, et réaliser des espaces au 
design intense et attrayant.

El efecto oxidado otorga una apariencia de envejecimiento natural 
a cualquier superficie. La investigación e innovación de Continuo 
se ha inspirado en la oxidación de diversos metales, lo que ha 
permitido reproducir nuevos efectos oxidados, fruto de cuidadosas 
combinaciones de texturas y colores. Mediante la combinación de 
efectos, colores y mobiliario es posible hacer que cualquier ambiente 
sea acogedor y equilibrado, creando espacios con un diseño intenso y 
cautivador

CONTINUO EFFETS / EFECTOS OSSIDATI 
Revêtement décoratif pour sols, murs et surfaces continu avec effet Microciment
Revestimiento decorativo para suelos, paredes y superficie continua con efecto 
Microcemento

Effet / efecto
Rust Metal

Effet / efecto
Smokey Steel

Effet / efecto
Brown Rust

Effet / efecto
Industrial

Effet / efecto
Mottled

Effet / efecto 
Brown Rust

Effet / efecto 
Industrial

Effet / efecto 
Mottled

Effet / efecto 
Rust Metal

Effet / efecto 
Smokey Steel
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Vidéotutoriel 
Videotutorial
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De par son trait distinctif inimitable, Stripes accueille une complexité de 
références qui renvoient à l’histoire de la peinture. De la mémoire du 
geste des premiers hommes à l’abstraction moderne, Stripes transforme 
l’espace en proposant une nouvelle poétique de la couleur et une 
approche créative du concept de surface.

Con un trazo distintivo e inconfundible, Stripes acoge una complejidad 
de referencias que remiten a la historia de la pintura. Desde la 
memoria del gesto de los primeros hombres hasta el abstraccionismo 
moderno, Stripes transforma el espacio proponiendo una nueva 
poética del color y un enfoque creativo al concepto de superficie.

STRIPES EFFETS / EFECTOS 
La poésie du geste, le charme du signe pour une finition qui transforme l’espace en une 
toile d’auteur
La poesía del gesto, el encanto del trazo para un acabado que transforma el espacio en 
un lienzo de autor

Effet / efecto
Stripes

Stripes

FENICE
SAGREDO
PATINA

T644
M776
0070

Vidéotutoriel 
Videotutorial
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Les murs se transforment en champs de couleur où les mélanges 
de pigments prennent vie dans des gradations chromatiques 
aux effets surprenants. Chaque surface devient un panorama de 
couleurs vibrantes, d’une forte expressivité visuelle inspirée par la 
représentation d’une étendue marine à l’aspect onirique et évanescent.

Las paredes se transforman en campos de color donde las mezclas 
de pigmentos cobran vida en gradaciones cromáticas con efectos 
sorprendentes. Cada superficie se convierte en un panorama de 
colores vibrantes, de fuerte expresividad visual, inspirada en la 
representación de una extensión marina de aspecto onírico y 
evanescente.

AQUA EFFETS / EFECTOS 
Comme les reflets de lumière sur les vagues, la couleur anime les murs et renforce la 
perception tridimensionnelle de l’espace
Como los reflejos de luz en las olas, el color anima las paredes y enfatiza la 
percepción tridimensional del espacio

Effet / efecto
Aqua

Aqua

GRIMANI
SAGREDO

C158
M776

Vidéotutoriel 
Videotutorial
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Elle suggère une lente et fascinante dissolution dans le temps et 
l’espace, la finition raffinée Cloudy. En se fondant délicatement, elle 
garantit un effet scénique grâce à une transition chromatique qui 
semble presque s’évaporer dans l’environnement. La profondeur du 
dégradé ajoute un sens de mystère et de tridimensionnalité.

Sugiere una lenta y fascinante disolución en el tiempo y el espacio 
la refinada terminación Cloudy. Desvaneciéndose delicadamente, 
garantiza un efecto escénico gracias a una transición cromática que 
parece casi evaporarse en el entorno. La profundidad del degradado 
añade un sentido de misterio y tridimensionalidad.

CLOUDY EFFETS / EFECTOS 
Des nuances douces et liquides évoquent la brume hivernale, suggérant profondeur et 
élégante contemporanéité
Matices suaves y líquidos evocan la bruma invernal, sugiriendo profundidad y una 
elegante contemporaneidad

Effet / efecto
Cloudy

CADORO 0180 ARDESIA 
0019 BIANCO

Cloudy

Vidéotutoriel 
Videotutorial
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Les nouvelles finitions de la ligne Giudecca viennent s’ajouter à la 
collection Acquagranda. Les nouvelles combinaisons de couleurs 
permettent à la texture « effet pierre » d’atteindre un plus haut niveau 
de précision et de contraste, et d’explorer toutes les déclinaisons 
naturelles possibles de la pierre.

Les effets s’obtiennent avec Marmorino Classico, Patina, Fenice, 
Sagredo, Cavenier, Cadoro, Intonachino Minerale.

Los nuevos acabados de la línea Giudecca se añaden a la colección 
Acquagranda. Las nuevas combinaciones de colores permiten que la 
textura efecto piedra alcance un mayor nivel de precisión y contraste, 
explorando todas las posibles declinaciones naturales de la piedra.
Los efectos se obtienen con Marmorino Classico, Patina, Fenice, 
Sagredo, Cavenier, Cadoro, Intonachino Minerale.

Giudecca n.04 Giudecca n.05

Giudecca n.01 Giudecca n.02 Giudecca n.03

Giudecca n.06

|   decortrends

GIUDECCA - NEW COLORS 
Sur scène, des contrastes audacieux et des clins d’œil délicats aux tons de l’eau
En escena, audaces contrastes y delicados guiños a los tonos del agua

Acquagranda 
effet/efecto 
Giudecca

Giudecca n. 04

Vidéotutoriel 
Videotutorial
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Six symphonies de couleurs et des jeux de textures inédits pour La 
Certosa, le traitement à effet marbre de la collection Acquagranda. 
Les nouvelles combinaisons introduisent un élément supplémentaire de 
dynamisme dans la réalisation des murs, ce qui garantit des résultats 
toujours différents pour des projets de design intérieur uniques.

Les effets s’obtiennent avec Fenice, Velature, Cadoro.

Seis sinfonías de color y juegos de texturas inéditos para La Certosa, la 
elaboración efecto mármol de la colección Acquagranda. Las nuevas 
combinaciones introducen un elemento más de dinamismo en el diseño 
de las paredes, garantizando resultados siempre cambiantes para 
proyectos de interiorismo únicos.
Los efectos se obtienen con Fenice, Velature, Cadoro.

La Certosa n.04 La Certosa n.05

La Certosa n.01 La Certosa n.02 La Certosa n.03

La Certosa n.06

|   decortrends

LA CERTOSA - NEW COLORS 
L’élégant effet marbre de La Certosa s’enrichit de six symphonies chromatiques
El refinado efecto mármol de La Certosa se enriquece con seis sinfonías cromáticas

Acquagranda 
effet/efecto 
Certosa

Certosa n. 05

Vidéotutoriel 
Videotutorial
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En 1937, le premier magasin ouvre à Trévise. Aujourd’hui, 
le groupe San Marco compte 7 sites de production et 3 
unités commerciales, exportant dans plus de 100 pays à 
travers le monde. Une histoire d’entrepreneurs sur quatre 
générations, une histoire de famille.
San Marco Group est leader en Italie dans la production 
et la distribution de peintures et de vernis pour la 
construction professionnelle. Avec un portefeuille de 
7 marques propres, solide et bien équilibré, le groupe 
a évolué au cours de plus de 80 ans d’histoire pour 
devenir un point de référence aux niveaux national et 
international.
Nous travaillons chaque jour pour promouvoir la culture 
de la construction et de la restauration, et la valeur du 
Made in Italy dans le monde, avec responsabilité et fierté.

En 1937 se abre el primer almacén en Treviso. Hoy, el 
grupo San Marco cuenta con 7 sitios de producción y 3 
unidades de negocio, exportando a más de 100 países en 
todo el mundo. Una historia de empresarios que abarca 
cuatro generaciones, una historia familiar.
San Marco Group es líder en Italia en la producción y 
distribución de pinturas y barnices para la construcción 
profesional. Con un portafolio de 7 marcas propias, 
sólido y bien equilibrado, el grupo ha evolucionado a lo 
largo de más de 80 años de historia hasta convertirse en 
un punto de referencia a nivel nacional e internacional.
Trabajamos cada día para promover la cultura de la 
construcción y la restauración, y el valor del Made in Italy 
en el mundo, con responsabilidad y orgullo.

SAN MARCO GROUP
Plus de quatre-vingts ans d’histoire. 
Más de ochenta años de historia. 
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Le processus d’impression ne peut techniquement pas garantir que les couleurs soient absolument fidèles; elles doivent donc être considérées comme indicatives. 
Pour en savoir plus, consultez la fiche technique et www.decorativi.san-marco.com

Le processus d’impression ne peut techniquement pas garantir que les couleurs soient absolument fidèles; elles doivent donc être considérées comme indicatives. 
Pour en savoir plus, consultez la fiche technique et www.decorativi.san-marco.com
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San Marco Group S.p.a.
Via Alta, 10, 30020 Marcon (VE) Italia
T. +39 041 4569322 - F +39 041 5950153
info@san-marco.it
export@san-marco.it
www.san-marco.com ed
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